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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 1053/2010
ze dne 18. listopadu 2010,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 494/98, pokud jde o sprdvni sankce v pfipadech neprokizini

totoznosti zvifete

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 1760/2000 ze dne 17. Cervence 2000 o systému identifikace
evidence skotu, o oznacovani hovéziho masa a vyrobka
hovéziho masa a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢ 820/97 (1),
zejména na ¢l. 10 pism. e) uvedeného nafizeni,

N D OCwn

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizen{ Komise (ES) ¢. 494/98 ze dne 27. tiinora 1998,
kterym se pfijimaji nékterd provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢ 820/97 tykajici se pouziti nejniZsich
moznych spravnich sankci v rdmci systému identifikace
a registrace skotu (%), bylo pfijato na zdkladé ¢l. 10 pism.
e) nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97 ze dne 21. dubna 1997,
kterym se zfizuje systém identifikace a evidence skotu
a oznacovdni hovéziho masa a vyrobkd z hovéziho
masa (}). Uvedené nafizeni bylo zruSeno a nahrazeno
naf{zenim (ES) ¢. 1760/2000.

(2)  Ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 494/98 stanovi,
ze nemuze-li chovatel zvifete do dvou pracovnich dnd
prokdzat jeho totoznost, piislusny tfad zvife za dohledu 7)
veterindfskych Gfadti a bez ndhrady nechd neprodlené
utratit.

(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvldstni pravidla pro organizaci dfednich kontrol

®)

[:H‘. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1.
Ut. vést. L 60, 28.2.1998, s. 78.
Ut

o —
==

produktt  zivoc¢isného pivodu uréenych k lidské
spotiebé (%), stanovi zvldstni pravidla pro organizaci tfed-
nich kontrol produkti zivocisného ptvodu.

Uvedené nafizeni stanovi, Ze tdfedni veterindrni lékaf
ovéfuje, zda zvifata nejsou pordzena, aniz provozovatel
jatek obdrzi a zkontroluje pfislusné informace
o potravinovém fetézci.

Nafizeni (ES) ¢. 854/2004 navic stanovi, Ze ufedni vete-
rindrni 1ékat miZe pfipustit, aby byla zvifata poraZena na
jatkach, pfestoze nejsou k dispozici piislusné informace
o potravinovém fetézci. V takovém piipadé vsak musi
byt viechny piislusné informace o potravinovém fetézci
doddny pfed propusténim jate¢né upraveného téla
k lidské spotfebé. Do kone¢ného rozhodnuti musi byt
takové jate¢né upravend téla a droby skladoviny oddé-
lené od jiného masa.

Nafizeni (ES) ¢. 854/2004 rovnéz stanovi, ze pokud
piislusné informace o potravinovém fetézci nejsou
k dispozici do 24 hodin od dopraveni zvifete na jatky,
prohlasi se veskeré maso ze zvifete za nevhodné k lidské
spotiebé. Pokud zvite dosud nebylo porazeno, utrati se
oddélené od ostatnich zvifat.

Rizika, kterd pfedstavuji zvifata, jejichz totoZnost nenf
prokdzdna, jsou rovnéz omezena ustanovenimi naizeni
(ES) ¢. 854/2004. Utraceni zvifat v rdmci nafizeni (ES)
¢. 494/98 md proto nyni primdrné odrazujici dcinek,
podporujici identifikaci zvifat pro jiné ucely, nez je
bezpecnost potravin.

Zvitata nezndmého puvodu mohou ovlivnit ndkazovy
status oblasti, kde byla chovdna.

vést. L 117, 7.5.1997, s. 1. () Uk vést. L 139, 30.4.2004, s. 206.
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&)

(10)

(11)

ZkuSenosti ziskané pfi provadéni nafizeni (ES) ¢. 494/98
ukézala, Ze piisnd Casovd lhita dvou dnd neni dostacujici
ke sprdvnému posouzeni identity zvifat, u nichz neni
prokdzdna totoznost. Clenské stity by mely mit
nezbytnou spravni volnost posoudit situaci na zdkladé
analyzy rizika a uplatnit pfiméfené sankce.

Nafizeni (ES) ¢. 494/98 by proto mélo byt odpovidajicim
zptisobem zménéno.

Vybor zemédélskych fondi nepfedlozil stanovisko ve
lhaté stanovené jeho piedsedou,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. listopadu 2010.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

V ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 494/98 se odstavec 2 nahrazuje
timto:

,2.  Nemtze-li chovatel zvifete prokdzat jeho totoZnost
a zpétnou vysledovatelnost, natidi pfislusny drad na zdkladé
posouzeni zdravi zvifete a rizik pro bezpe¢nost potravin
utracen{ zvitete bez néhrady.”

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1054/2010
ze dne 18. listopadu 2010,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 391/2007, kterym se stanovi providdéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) ¢ 861/2006, pokud jde o vydaje vzniklé ¢lenskym stitim p¥i provddéni monitorovacich
a kontrolnich systémi pouZitelnych pro spolecnou rybdfskou politiku

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 861/2006 ze dne 22. kvétna
2006, kterym se stanovi finanéni opatfeni Spolecenstvi pro
provadéni spole¢né rybaiské politiky a pro oblast mofského
prava (1), a zejména na ¢lanek 31 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Od roku 1990 financuje Evropskd unie ¢innosti ¢len-
skych stdtd v oblasti kontroly a prosazovani priva
v odvétvi rybolovu v souladu s cili spole¢né rybaiské
politiky stanovenymi zejména nafizenim Rady (ES)
& 2371/2002 ().

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 861/2006 stanovi kromé jinych opatfeni
finan¢ni opatfeni Unie pro vydaje na kontrolu rybolovu,
inspekci a sledovani na obdobi 2007-2013. Nafizeni
Komise (ES) ¢ 391/2007 (°) stanovi provddéci pravidla
pro provadéni téchto opatfeni.

(3) S ohledem na zdsadu fddného finan¢niho fizeni musi mit
Clenské stity jasné stanovend pravidla, podle nichZ maji
postupovat, aby mohly vyuZivat finanéni pomoc Unie na
vydaje v oblasti kontroly a prosazovani prava v odvétvi

rybolovu.

(4)  Pravidla tykajici se finan¢nich pfispévkd Unie na vnitro-
statn{ programy kontroly by méla byt zjednodusena
a upfesnéna.

(5) 'V ptipadé nékterych vétsich investic mohou ¢lenské staty
vyzadovat vice Casu na piijeti pravnich a rozpoctovych
zdvazkd, neZz je v soucasnosti povoleno, a v zdjmu
omezen{ budoucich problémt pfi Ghradich by se méla
ode dne 22. ¢ervna 2010 (dne pfijeti prvniho rozhodnuti
Komise o financovéni pro rok 2010) pouzivat prodlou-
zend lhita.

() UF. vést. L 160, 14.6.2006, s. 1.
() Uf. vést. L 358, 31.12.2002, 5. 59.
() UF. vést. L 97, 12.4.2007, s. 30.

(6)

Nejsou-li plavidla a letadla pouzivana vyhradné pro
kontrolu rybolovu, méla by byt dhrada provedena
umérné k jejich vyuziti k tomuto dcelu.

Smlouvu  mezi  pisluSnym  sprdvnim  orgdnem
a dodavatelem je tieba pfipojit k zddosti o predbézné
financovani pouze tehdy, vyzaduje-li povaha projektu
takovou smlouvu.

Nafizeni (ES) ¢. 391/2007 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) €. 391/2007 se méni takto:

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4
Zavazek vydaji

1.  Clenské stity pfijmou prévni a rozpoctové zdvazky
vztahujici se k opatfenim povazovanym za zpusobilé pro
poskytnuti finanéniho pfispévku na zdkladé rozhodnuti
podle ¢lanku 21 naf{zeni (ES) ¢. 861/2006 do 12 mésicti
od skonceni roku, v némz jim bylo takové rozhodnuti
ozndmeno.

2. AniZ je dotcen odstavec 1, ¢lenské stdty piijmou pravni
a rozpoctové zavazky vztahujici se k projektiim tykajicim se
ndkupu a modernizace plavidel a letadel do 24 mésici od
skonceni roku, v némz jim bylo rozhodnuti ozndmeno
podle ¢lanku 21 nafizeni (ES) ¢. 861/2006.
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3. Odstavec 2 se pouzije ode dne 22. ¢ervna 2010, dne 3) V ¢lanku 10 se odstavec 2 nahrazuje timto:
pfijeti prvniho rozhodnuti Komise o financovani pro rok
2010.

,2.  Vyzaduje-li povaha projektu uzavieni smlouvy mezi
pislusnym spravnim orgdnem a dodavatelem, je k Zadosti
¢lenského sttu piipojena ovéfend kopie uvedené smlouvy.”

2) V clanku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Vydaje na ndkup a modernizaci letadel nebo plavidel
jsou zpusobilé, pokud jsou v souladu s piilohou IIl a pouziji
se k monitorovdni a kontrole rybolovnych ¢innosti podle

prohldseni doty¢ného clenského stitu, v rozsahu nejméné Clinek 2

25% casu. Nejsou-li plavidla nebo letadla pouzivina

vyhradné k monitorovani a kontrole rybolovnych ¢innosti, Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
thrada se provede iimérné k jejich vyuziti k tomuto Géelu.” v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych sttech.

V Bruselu dne 18. listopadu 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1055/2010
ze dne 18. listopadu 2010,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu d’asovitych v oblastech VIIIc, IX a X, jakoZ i ve vodich EU oblasti
CECAF 34.1.1 plavidly plujicimi pod vlajkou Francie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybdiské politiky (1),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢ 53/2010 ze dne 14. ledna 2010,
kterym se na rok 2010 stanovi rybolovnd prdva pro
nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb platnd ve
vodich EU a pro plavidla EU ve voddch podléhajicich
omezenim odlovti (), stanovi kvéty na rok 2010.

(20 Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2010.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov uvedené populace,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. listopadu 2010.

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ur. vést. L 21, 26.1.2010, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2010 ¢lenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povaZuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovévat na palubg, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro ndmotni zdleZitosti a rybolov
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PRILOHA
¢ 2/T&Q
Clensky stét Francie
Populace ANF/[8C3411
Druh Dasoviti (Lophiidae)
Oblast Vlll¢, IX a X; vody EU oblasti CECAF 34.1.1
Datum 21.1.2010
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1056/2010
ze dne 18. listopadu 2010,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu ostrouna obecného ve vodich EU oblasti Ila a IV plavidly
plujicimi pod vlajkou Francie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybdiské politiky (1),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 53/2010 ze dne 14. ledna 2010,
kterym se na rok 2010 stanovi rybolovnd prdva pro
nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb platnd ve
vodich EU a pro plavidla EU ve voddch podléhajicich
omezenim odlovu (%), stanovi kvéty na rok 2010.

(20 Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2010.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov uvedené populace,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. listopadu 2010.

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ur. vést. L 21, 26.1.2010, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2010 ¢lenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povaZuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovévat na palubé, pfemistovat, pfeklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditel pro ndmotni zdleZitosti a rybolov
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PRILOHA
¢ 43/T&Q
Clensky stét Francie
Populace DGS[2AC4-C
Druh Ostroun obecny (Squalus acanthias)
Oblast Vody EU oblasti Ila a IV
Datum 30.9.2010
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1057/2010
ze dne 18. listopadu 2010

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. listopadu 2010.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto dvodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zakladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizen{ (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 19. listopadu 2010.

a pifmo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (1) Paugédlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 54,4
IL 95,1

MA 72,1

MK 63,0

77 71,2

0707 00 05 AL 59,4
EG 150,8

JO 182,1

MK 59,4

TR 1253

77 115,4

0709 90 70 MA 73,3
TR 144,9

77 109,1

0805 20 10 MA 63,8
ZA 141,4

77 102,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 62,8
0805 20 90 IL 76,8
MA 61,9

TN 78,6

TR 62,4

uy 58,6

77 66,9

0805 50 10 AR 39,0
CL 79,2

MA 68,0

TR 66,5

uy 57,1

77 62,0

0806 10 10 BR 259,1
TR 134,3

us 294,1

ZA 79,2

77 191,7

0808 10 80 AR 75,7
AU 237,7

BR 49,6

CL 78,5

CN 82,6

MK 27,2

NZ 96,7

us 96,5

ZA 105,1

77 94,4

0808 20 50 CL 78,3
CN 82,5

us 160,9

77 107,2

() Klasifikace zem{ stanovend naifzenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znameni ,jiného
ptvodu.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1058/2010
ze dne 18. listopadu 2010,

kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi driibeZiho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny
albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1484/95

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spoletné organizaci trhu) (!), a zejména
na ¢lanek 143 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 614/2009 ze dne
7. Cervence 2009 o spole¢ném obchodnim rezimu pro vajecny
albumin a mlé¢ny albumin (), a zejména na ¢l. 3 odst. 4 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 148495 (}) stanovilo provadéci
pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel a urcilo
reprezentativni ceny v odvétvi driibeziho masa a vajec,
jakoz i pro vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelné kontroly tidaji, na jejichz zdkladé se stanovi
reprezentativni ceny produktti v odvétvi dribeziho masa

a vajec, jakoz i reprezentativni ceny vaje¢ného albuminu,
vyplyva nutnost zménit reprezentativni ceny pro dovozy
nékterych produktt s piihlédnutim k cenovym rozdilam
podle pvodu. Je tedy tfeba zvefejnit reprezentativni ceny
téchto produkt.

(3)  Vzhledem k situaci na trhu je nezbytné provést tuto
zménu co nejdiive.

(4) Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha I nafizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje piilohou tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldeni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. listopadu 2010.

() Uk vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 181, 14.7.2009, s. 8.
() UF. vést. L 145, 29.6.1995, s. 47.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

k nafizeni Komise ze dne 18. listopadu 2010, kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi dritbeziho masa
a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) & 1484/95

LPRILOHA 1

Kéd KN Popis Reprezentativni cena J istotaogsotdl;z d.3 Piivod (1)
(EUR/lOO kg) (EUR/IOO kg)
0207 12 10 70 % kufata — oSkuband, vykuchand, bez 118,0 0 AR
hlavy a béhdka, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazena
0207 12 90 65 % kufata — oskuband, vykuchand, bez 123,9 0 BR
hlavy a béhdka, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazend 123,8 0 AR
0207 1410 Délené maso z dribeze druhu kur domdci, 202,5 29 BR
zmrazené
2542 14 AR
326,9 0 CL
0207 14 50 Kufeci prsa, zmrazend 180,5 9 BR
0207 14 60 Kufeci stehna, zmrazend 103,9 12 BR
0207 27 10 Délené maso z krocanti a krit, zmrazené 258,2 12 BR
401,4 0 CL
0408 11 80 | Zloutky 315,7 0 AR
0408 91 80 Vejce bez skofdpky, susend 339,6 0 AR
1602 32 11 Tepelné neupravené pifpravky z dribeze 280,9 2 BR
druhu kur doméci
3502 11 90 Vaje¢ny albumin, suseny 543,9 0 AR

() Klasifikace zemi stanovena nafizenim Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,Zz“

plivodu“.*

znamend ,jiného
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2010/694/SZBP
ze dne 17. listopadu 2010

o docasném piijeti urcitych Palestincit ¢lenskymi stity Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 27. fjna 2009 pfijala Rada spolecny postoj
2009/787|SZBP o docasném piijeti urcitych Palestinct
¢lenskymi staty Evropské unie (1), ktery stanovil prodlou-
zen{ platnosti jejich vnitrostatnich povoleni ke vstupu na
tzemi ¢lenskych statd a k pobytu na ném, uvedenych ve
spole¢ném postoji 2002/400/SZBP ze dne 21. kvétna
2002 o docasném piijeti urcitych Palestinct ¢lenskymi
staty Evropské unie (3), o dalSich dvandct mésica.

(2)  Na zdkladé vyhodnoceni uplatiiovani spole¢ného postoje
2002/400/SZBP povazuje Rada za vhodné, aby platnost
téchto povoleni byla prodlouzena o dalsich dvandct
mésict,

() Ut vést. L 281, 28.10.2009, s. 6.
() UF. vest. L 138, 28.5.2002, s. 33.

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Clenské stity uvedené v ¢&lénku 2  spolecného postoje
2002/400/SZBP prodluzuji platnost vnitrostitnich povoleni ke
vstupu a k pobytu udélenych podle ¢lanku 3 uvedeného spolec-
ného postoje o dalsich dvandct mésict.

Clanek 2

Rada  vyhodnoti  wuplatilovani  spole¢ného postoje
2002/400/SZBP do Sesti mésicti od pfijeti tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 17. listopadu 2010.

Za Radu
piedseda
D. REYNDERS
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ROZHODNUT[ KOMISE
ze dne 17. listopadu 2010,

kterym se méni pfilohy rozhodnuti 93/52/EHS, pokud jde o uznini Estonska, Lotysska a autonomni

oblasti Balerské ostrovy ve Spanélsku za Giedné prosté brucelézy (B. melitensis), a kterym se méni

pfilohy I a II rozhodnuti 2003/467[ES, pokud jde o prohliseni Estonska za twfedné prosté
tuberkul6zy a za tifedné prosté brucelézy, pokud jde o stida skotu

(ozndmeno pod cislem K(2010) 7856)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/695/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 64/432/EHS ze dne 26. Cervna
1964 o veterindrnich otdzkdch obchodu se skotem a prasaty
uvnitt Spolecenstvi (1), a zejména na pilohu A kapitolu I bod 4
a piilohu A kapitolu I bod 7 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 91/68/EHS ze dne 28 ledna 1991
o veterindrnich podminkdch obchodu s ovcemi a kozami uvnitf
Spolecenstvi (3), a zejména na piilohu A kapitolu 1 oddil 1I
uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Smérnice 91/68/EHS stanovi veterinirni podminky
obchodu s ovcemi a kozami v Unii. Stanovi podminky,
za kterych mohou byt ¢lenské stty nebo jejich oblasti
uzndny za ufedné prosté bruceldzy.

(2  Piilohy rozhodnuti Komise 93/52/EHS ze dne
21. prosince 1992, kterym se shleddvd, Ze nékteré
Clenské staty nebo oblasti spliiuji podminky tykajici se
brucelézy (B. melitensis), a pfizndvd se jim status clen-
ského stitu nebo oblasti Gfedné prostych této
choroby (%), uvddi seznam ¢lenskych statti a jejich oblasti,
které jsou uzndny za Gfedné prosté brucelbzy (B. meli-
tensis) v souladu se smérnici Rady 91/68/EHS.

(3)  Estonsko a Loty$sko predlozily Komisi dokumentaci
prokazujici splnéni podminek stanovenych ve smérnici
91/68/EHS, aby mohlo byt celé dzemi piislusnych clen-
skych sttt uzndno za dfedné prosté brucelézy (B.
melitensis).

(4)  Na zdkladé¢ zhodnoceni dokumentace pfedlozené Eston-
skem a Loty$skem by oba ¢lenské stity mély byt uzndny
za Gfedné prosté uvedené choroby. Pfiloha I rozhodnuti
93/52[EHS by proto méla byt odpovidajicim zptsobem
zménéna.

(') Ut vést. 121, 29.7.1964, s. 1977/64.
() Ut vést. L 46, 19.2.1991, s. 19.
() Uf. vést. L 13, 21.1.1993, s. 14.

)

(1)

(12)

Spanélsko piedlozilo Komisi dokumentaci tykajici se
autonomni oblasti Baledrské ostrovy prokazujici splnéni
podminek stanovenych ve smérnici 91/68/EHS, aby
mohla byt uvedend oblast ve Spanélsku uzndna za
Gfedné prostou bruceldzy (B. melitensis).

Na zdkladé zhodnoceni dokumentace predlozené Spanél-
skem by autonomni oblast Baledrské ostrovy méla byt
uzndna za Gfedné prostou uvedené choroby. Piiloha II
rozhodnuti 93/52/EHS by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

Smérnice 64/432[EHS se tykd obchodu se skotem
a prasaty uvnitf Unie. Stanovi podminky, za kterych
mohou byt ¢lenské staty prohldSeny za dredné prosté
tuberkulézy a za Giedné prosté brucel6zy, pokud jde
o stida skotu.

Prilohy I a II rozhodnut{ Komise 2003/467[ES ze dne
23. Cervna 2003, kterym se stanovi status stdd skotu
ufedné prostych tuberkulézy, brucelézy a enzootické
leuk6zy skotu v nékterych ¢lenskych stitech nebo oblas-
tech clenskych statt (*), uvadi seznam ¢lenskych statd,
které jsou prohlaseny za ufedné prosté tuberkuldzy,
resp. brucel6zy.

Estonsko predlozilo Komisi dokumentaci prokazujici
splnéni podminek pro status tzemi tfedné prostého
tuberkulézy a dfedné prostého brucelézy, které jsou
stanoveny ve smérnici 64/432/EHC, pro celé tzemi
uvedeného ¢lenského stitu.

Na zékladé zhodnoceni dokumentace pfedlozené Eston-
skem by mél byt uvedeny clensky stdt prohldsen za
tfedné prosty tuberkuldzy a za Gfedné prosty bruceldzy.
Prilohy I a II rozhodnuti 2003/467/ES by proto mély byt
odpovidajicim zptsobem zménény.

Rozhodnuti 93/52[EHS a 2003/467ES by proto méla
byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

() Uf. vést. L 156, 25.6.2003, s. 74.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:
Cldnek 1

Prilohy rozhodnuti 93/52/EHS se méni v souladu s pfilohou I tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Pilohy I a II rozhodnuti 2003/467/EHS se méni v souladu s pfilohou II tohoto rozhodnuti.
Cldnek 3

Toto rozhodnutf je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 17. listopadu 2010.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise
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PRILOHA 1

Prilohy rozhodnuti 93/52/EHS se méni takto:

1) Priloha I se nahrazuje timto:

LPRILOHA 1

Clenské stity dredné prosté brucelézy (B. melitensis)

kéd 1SO Clensky stat
BE Belgie
CZ Cesk4 republika
DK Diénsko
DE Némecko
EE Estonsko
IE Irsko
LV Lotyssko
LT Litva
LU Lucembursko
HU Madarsko
NL Nizozemsko
AT Rakousko
PL Polsko
RO Rumunsko
SI Slovinsko
SK Slovensko
FI Finsko
SE Svédsko
UK Spojené kralovstvi“

2) Pifloha II se méni takto:
a) Vklddd se novy nadpis, ktery znf:
,Oblasti ¢lenskych stitd Gfedné prosté brucelozy (B. melitensis)
b) Polozka pro Spanélsko se nahrazuje timto:
Ve Spanélsku:

— autonomni oblast Baledrské ostrovy,

— autonomni oblast Kandrské ostrovy: provincie Santa Cruz de Tenerife, Las Palmas.“
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PRILOHA Il

Piilohy I a II rozhodnuti 2003/467[ES se méni takto:

1) V piiloze I se kapitola 1 nahrazuje timto:

JKAPITOLA 1

Clenské stity dfedné prosté tuberkulézy

Kéd 1SO Clensky stat
BE Belgie
CZ Ceské republika
DK Dénsko
DE Némecko
EE Estonsko
FR Francie
LU Lucembursko
NL Nizozemsko
AT Rakousko
PL Polsko
SI Slovinsko
SK Slovensko
FI Finsko
SE Svédsko*

2) V ptiloze 1I se kapitola 1 nahrazuje timto:

Clenské stity fitedné prosté brucelézy

,KAPITOLA 1

Kéd 1SO Clensky stat
BE Belgie
Ccz Cesk4 republika
DK Dénsko
DE Némecko
EE Estonsko
IE Irsko
FR Francie
LU Lucembursko
NL Nizozemsko
AT Rakousko
PL Polsko
SI Slovinsko
SK Slovensko
FI Finsko
SE Svédsko*
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OPRAVY
Oprava nafizeni Komise (EU) & 165/2010 ze dne 26. tinora 2010, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1881/2006,
kterym se stanovi maximdlni limity nékterych kontaminujicich litek v potravinich, pokud jde o aflatoxiny

(Utedni véstnik Evropské unie L 50 ze dne 27. iinora 2010)

Strana 11, prfiloha, bod 2.1.8, druhy sloupec:

misto: ,Skofdpkové plody, kromé skordpkovych plodii uvedenych v bodech 2.1.6 a 2.1.7, jez maji byt pred pouzitim
k lidské spotiebé ¢&i jako potravinové slozka tiidény nebo jinak fyzikdlné osetieny*,

md byt: ,Skofdpkové plody, kromé skotdpkovych plodd uvedenych v bodech 2.1.6 a 2.1.7, a z nich zpracované vyrobky
ur¢ené k pfimé lidské spotfebé nebo k pouziti jako potravinovd slozka“.













CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




